


ES-SYSTEM 

Pendant luminaire. Fluorescent 
tubes. Standard or dimmable 
electronic ballasts. Housing of 
extruded aluminium. Available 
optics: symmetrical/asymmetric 
parabolic reflector and louvre 
of specular/matt aluminium 
or lamella louvre. Integral 
emergency packs installed 
on request. Suspension and 
feeding accessories upon 
a separate order. Individual 
lighting luminaires for offices 
and public facilities. Not sui-
table for continuous lighting.

Pendelarmatur. Linjära lysrör. 
HF-standard, dim som option. 
Stomme av extruderad aluminium. 
Optiska val: symmet-
risk/asymmerisk dubbel parabolisk 
matt eller blank reflektor & lamell 
raster. Nöd-ljus version finns 
somoption. Tillbehör beställs 
separat. Enkelmodularmatur för 
publica miljöer som kontor etc. 
Ej anpassad för rampmontage.

Pendelleuchte. Lineare 
Leuchtstofflampen. EVG in 
4 Versionen erhältlich. Gehäuse 
aus Aluminiumprofil. Doppel-
parabolischer Reflektor glänzend 
oder matt symmetrisch oder 
asymmetrisch, Lammellenraster. 
Es gibt die Möglichkeit Notmodul 
einzusetzen. Abhängungen und 
Leitungen separat zu bestellen. 
Einzelleuchten für Büros, nicht 
für Linienbildung bestimmt.

Oprawa zwieszana. Œwietlówki 
liniowe. Stateczniki elektroniczne - 
dostêpne 4 rodzaje uk³adów 
sterowania. Obudowa z profilu 
aluminiowego. Podwójnie 
paraboliczny reflektor b³yszcz¹cy 
lub matowy symetryczny lub 
asymetryczny lub  lamelkowy. 
Mo¿liwoœæ monta¿u modu³u 
zasilania awaryjnego. Zwieszaki 
i przewody zasilaj¹ce zamawiane 
oddzielnie. Pojedyncze oprawy 
oœwietlenia biur i obiektów 
u¿ytecznoœci publicznej, nie 
przewidziane do ³¹czenia w liniê.
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Pendant luminaire. Fluorescent 
tubes. Electronic ballasts 
dimmable with pull switch. 
Housing of aluminium 
extrusion. Parabolic louvre 
of specular or matt aluminium 
sheet or lamella louvre. 
Enclosed emergency pack 
installed on request. 
Direct/indirect light distribution. 
Completed with suspensions, 
feeding cable and lamps. 
Office lighting, public facilities.

Pendelarmatur. Linjära lysrör. 
HF-standard, dim som option. 
Stomme av extruderad aluminium. 
Dubbel parabolisk matt eller blank 
reflektor & lamell raster. Nöd-ljus 
version finns som option. 
Direkt/indirekt ljusfördelning. 
Komplett med ljuskällor och 
tillbehör. För publica miljöer som 
kontor etc.

Pendelleuchte. Lineare 
Leuchtstofflampen. EVG mit 
Schnurschalter. Gehäuse aus 
Aluminiumprofil. Raster aus 
Aluminium, doppelparabolisch, 
matt oder glänzend oder 
Lamellenraster. Es gibt die 
Möglichkeit Notmodul 
einzusetzen. Obere und untere 
Lichtverteilung. Versorgungs – 
und Pendelelemente und 
Leuchtmittel mitgeliefert. 
Dimmung. Einzelleuchten für 
Büros, nicht für Linienbildung 
bestimmt. 

Oprawa zwieszana. Œwietlówki 
liniowe. Stateczniki elektroniczne 
z funkcj¹ sterowania za pomoc¹ 
wy³¹cznika sznurkowego. 
Obudowa z  profilu aluminiowego. 
Raster aluminiowy paraboliczny 
matowy lub b³yszcz¹cy lub raster 
lamelkowy. Mo¿liwoœæ monta¿u 
modu³u zasilania awaryjnego. 
Górny i dolny rozsy³ œwiat³a. 
Elementy zasilania, zawieszania
i Ÿród³a œwiat³a dostarczane 
w komplecie z opraw¹. Standar-
dowo oprawa wyposa¿ona w indy-
widualny wy³¹cznik sznurkowy, 
tak¿e umo¿liwiaj¹cy œciemnianie. 
Pojedyncze kompletne oprawy 
oœwietlenia biur i obiektów 
u¿ytecznoœci publicznej, nie 
przewidziane do ³¹czenia w liniê.
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